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Naudojimo instrukcija BOCKWOLDT

Operating Instructions GETRIEBEMOTORENWERK
lvadas Introduction
1. |vadas

Sioje naudojimo instrukcijoje pateikiamos svarbios reduktoriy naudojimo
nuorodos.

Jy laikymasis yra sklandaus eksploatavimo ir garantiniy reikalavimy vykdymo
salyga. Todél prie§ pradédami eksploatuoti reduktoriy, i§ pradziy batinai
perskaitykite naudojimo instrukcija.

Nesilaikant nurodymy, galima patirti asmeninés ir materialinés zalos.

Sioje naudojimo instrukcijoje neturi trikti lapy ir ji visada turi bati gerai jskaitoma.
Jg visada laikykite Salia reduktoriaus.

Dél Sio leidimo visos ankstesnés cilindriniy krumpliaraCiy, sliekinio ir kdginiy

krumpliaraiy reduktoriy naudojimo instrukcijos tampa negaliojancios.

Leidimas 07.2012
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Saugos nuorodos Safety regulations

2. Saugos nuorodos

Toliau pateiktos saugos nuorodos susijusios su reduktoriy naudojimu.
Naudodami variklius su reduktoriais, papildomai laikykités atitinkamos varikliy
naudojimo instrukcijos.

Eksploatacijos metu ir po jos reduktoriuose bei varikliuose su reduktoriais yra
jtampingujy ir judanciy daliy bei galimai jkaitusiy pavirsiy.

Visus transportavimo, jrengimo, prijungimo, eksploatacijos pradzios ir priezilros
darbus privalo atlikti atsakingas kvalifikuotas personalas.

Tuo metu batina laikytis susijusiy naudojimo instrukcijy ir struktariniy schemy. Be
to, reikia laikytis jrenginiui galiojan€iy nuostaty.

Taip pat reikia atkreipti démesj | saugos ir nelaimingy atsitikimy prevencijos
taisykles.

Netinkamai naudojant ir jrengiant arba valdant, gali bati sunkiai suzaloti asmenys
ir galima patirti didelés materialinés zalos.

Sie reduktoriai (varikliai su reduktoriais) skirti komerciniams jrenginiams. Jie
atitinka galiojancius standartus ir reikalavimus.

Techninius duomenis rasite specifikacijy lenteléje ir dokumentacijoje.

Laikykités visy duomeny.

Utilizavimas

)@

\\

Atkreipkite démesj j galiojan€ias nuostatas.

t E:_@

Reduktoriy korpusy dalis, krumpliaracius, velenus ir riedéjimo guolius utilizuokite
kaip plieno metalo lauzg. Jei atskirai nesurenkamos, tas pats galioja ir dalims i
ketaus.

Sliekraciai yra i$ spalvotojo metalo ir juos bitina atitinkamai utilizuoti.

Surinkite panaudotg alyva ir jg utilizuokite pagal reikalavimus.
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Reduktoriaus sandara Gear box construction

4.1 1 pakopos CB cilindriniy krumpliara¢iy reduktoriaus sandara

10a

Konstrukcija ant atramy
02a

10b

Atsizvelgiant | dydj ir konstrukcija, gali pasitaikyti nukrypimy!

01 Reduktoriaus korpusas 19  Prizminis pleistas
a Konstrukcija ant atramy 22  Prizminis pleistas
b Junginé konstrukcija (nepavaizduota) 25 Radialinio veleno sandarinimo zZiedas AS
02a Reduktoriaus dangtis F konstrukcija 28 Fiksavimo ziedas
05 Varomasis velenas 31 Cilindrinis varztas
06 Varomasis ratas 33  )verztoji jvoré
10a Nuimamas krumpliaratis 35  Srieginis kamstis
10b Varantysis krumpliaratis 36  Oro iSleidimo voZtuvas
14 Riedéjimo guolis 39  Asinis varZtas nuo CB 103
15 Riedéjimo guolis 4 Reguliavimo diskas tik SL konstrukcijoje
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Operating Instructions GETRIEBEMOTORENWERK

Reduktoriaus sandara Gear box construction

4.2 2 pakopy CB cilindriniy krumpliara€iy reduktoriaus sandara

10a
Konstrukcija ant atramy 02a

Atsizvelgiant | dydj ir konstrukcija, gali pasitaikyti nukrypimy!

01 Reduktoriaus korpusas 17  Riedéjimo guolis
a Konstrukcija ant atramy 19  Prizminis pleistas
b Junginé konstrukcija (nepavaizduota) 22  Prizminis pleiStas
02a Reduktoriaus dangtis F konstrukcija 23  Prizminis pleiStas
05 Varomasis velenas CB 11 su gnybto verzle 25 Radialinio veleno sandarinimo Ziedas AS
06 Varomasis ratas 28  Fiksavimo Ziedas
07  Tarpinis krumpliaracio velenas 31 Cilindrinis varZtas
nuo CB 5 kai kuriose pavarose i§ krumpliaracio ir veleno 33  )verztoji jvoré
08  Tarpinis ratas 35  Srieginis kamstis
10a  Nuimamas krumpliaratis 36  Oro iSleidimo voZtuvas
10b  Varantysis krumpliaratis 39  Asinis varzZtas nuo CB 3
14  Riedéjimo guolis 40  Skeciamasis ziedas nuo CB 7
15 Riedéjimo guolis 41 Reguliavimo diskas
16  Riedéjimo guolis tik SL konstrukcijoje nuo CB 5
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Reduktoriaus sandara Gear box construction

4.3 3 pakopy CB cilindriniy krumpliara€iy reduktoriaus sandara

1 pakopos jungémis tvirtinamas reduktorius 902a 935 10a 10b

932

LT
/e TN
e N
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AN ez
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L \e;@\ﬁ’\*«g\\\ \\ r
\\\\3 Nz
NG Atsizvelgiant | dyd i ija, gali pasitaikyti imy!
K¢ giant | dydj ir konstrukcija, gali pasitaikyti nukrypimy!
N i
10a Nuimamas krumpliaratis 916 Riedéjimo guolis
10b  Varantysis krumpliaratis 922  Prizminis pleistas
902a Reduktoriaus dangtis F konstrukcija 924  Prizminis pleiStas tik 905b
903 Tarpiné detalé 928 Fiksavimo Ziedas
905a Tarpinés detalés velenas, cink. 931 Cilindrinis varztas
905b Tarpinés detalés velenas, lygus 932 Cilindrinis varztas
908 Tarpinis ratas 933 |verztoji jvoré
914 Riedéjimo guolis 935 Srieginis kamstis

915 Riedéjimo guolis
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Reduktoriaus sandara Gear box construction

4.4 4 pakopy CB cilindriniy krumpliara€iy reduktoriaus sandara

2 pakopy jungémis tvirtinamas reduktorius 139 115 106 128 102a  10a

Atsizvelgiant | dydj ir konstrukcija, gali pasitaikyti nukrypimy!

10a Nuimamas krumpliaratis 122 Prizminis pleistas
10b Varantysis krumpliaratis 123 Prizminis pleistas
101 Reduktoriaus korpusas Junginé konstrukcija 125 Radialinio veleno sandarinimo Ziedas AS
102a Reduktoriaus dangtis F konstrukcija CB nuo 0/0 iki 23/0 su ske¢iamuoju Ziedu
103 Perdavimo jungé 128 Fiksavimo ziedas
105a Perdavimo velenas, cink. 131 Cilindrinis varztas
105b Perdavimo velenas, lygus 132 Cilindrinis varztas
106 Varomasis ratas 133 |verztoji jvore
107 Tarpinis krumpliaracio velenas 135 Srieginis kamstis
nuo CB 5 kai kuriose pava- rose i$ krumpliaracio ir veleno 136 Oro iSleidimo vozZtuvas
108 Tarpinis ratas 139 Asinis varztas nuo CB 3
114 Riedéjimo guolis 142 Fiksavimo Ziedas
115 Riedéjimo guolis 143 Fiksavimo ziedas
116 Riedéjimo guolis 144 Atraminis diskas
117 Riedéjimo guolis 145 Sesiabriaunis varztas
119  Prizminis pleistas tik 105b 146 Fiksavimo ziedas
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Reduktoriaus sandara Gear box construction

Primontuojamos dalys

Atsizvelgiant | dydj ir konstrukcija, gali pasitaikyti nukrypimy!

02b Reduktoriaus dangtis K konstr. 603 Jungé
03 Varomojo veleno jungé 632  Cilindrinis varztas
11a Pavaros velenas, lygus 634  Sesiabriaunis varztas
11c Pavaros velenas, krumpliuotas 701 Seivinis maigytuvo krumpliaratis
18 Riedéjimo guolis 705 Varomasis velenas
20 Prizminis pleiStas CB 11 su gnybto verzle
21 Prizminis pleiStas tik 11A 707 Radialinio veleno sandarinimo Ziedas AS
26 Radialinio veleno sandarinimo Ziedas AS 715 Riedéjimo guolis
CB 7 su ske¢iamuoju Ziedu 719  Prizminis pleistas
30 Fiksavimo ziedas 722  Prizminis pleistas
32 Cilindrinis varztas 725 Radialinio veleno sandarinimo zZiedas A
34 a Cilindrinis varztas CB 11 su atraminiu Ziedu
b Sesiabriaunis varztas (nepavaizduotas) 727 Fiksavimo ziedas
35  Srieginis kamstis 730 Fiksavimo ziedas
37 Fiksavimo Ziedas tik CB 9ir CB 11 731 Fiksavimo Ziedas nuo CB 5 iki CB 9
199  Elektros variklis 744  Atraminis diskas
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Reduktoriaus sandara Gear box construction

4.6 2 pakopy BC cilindriniy krumpliara€iy reduktoriaus sandara

Konstrukcija ant atramy

02a

19

Atsizvelgiant | dydj ir konstrukcijg, gali pasitaikyti nukrypimy!

01 Reduktoriaus korpusas 16 Riedéjimo guolis
a Konstrukcija ant atramy 17  Riedéjimo guolis
b Junginé konstrukcija (nepavaizduota) 19  Prizminis pleistas
02a Reduktoriaus dangtis F konstrukcija 22  Prizminis pleistas
05 Varomasis velenas 23  Prizminis pleiStas
06 Varomasis ratas 25 Radialinio veleno sandarinimo Ziedas AS
07  Tarpinis krumpliaracio velenas 28 Fiksavimo Ziedas
08  Tarpinis ratas 31 Cilindrinis varztas
10a Nuimamas krumpliaratis 33 |verztoji jvoré
10b  Varantysis krumpliaratis 35 Srieginis kamétis
14  Riedéjimo guolis 36 Oro iSleidimo voztuvas

15 Riedéjimo guolis
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Operating Instructions GETRIEBEMOTORENWERK

Reduktoriaus sandara Gear box construction

Primontuojamos dalys

38

199

Atsizvelgiant | dydj ir konstrukcija, gali pasitaikyti nukrypimy!

02b Reduktoriaus dangtis K konstr. 199 Elektros variklis
03  Varomojo veleno jungé 603 Jungé
11a Pavaros velenas, lygus 632 Cilindrinis varztas
11b  Pavaros velenas su kiauryme 634 Sesiabriaunis varztas
18  Riedéjimo guolis 701 Seivinis maidytuvo krumpliaratis
20  Prizminis pleistas 705 Varomasis velenas
21 Prizminis pleistas tik 11a poz. 707 Radialinio veleno sandarinimo ziedas AS
26  Radialinio veleno sandarinimo Ziedas AS 715 Riedéjimo guolis
30 Fiksavimo Ziedas 719 Prizminis pleistas
32  Cilindrinis varztas 725 Radialinio veleno sandarinimo ziedas A
34  a Cilindrinis varztas 727 Fiksavimo Ziedas
b Sesiabriaunis varztas (nepavaizduotas) 730 Fiksavimo Ziedas
38  Cilindrinis varztas 744 Atraminis diskas
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Reduktoriaus sandara Gear box construction

4.8 SF kuginiy-cilindriniy krumpliaraéiy reduktoriaus sandara

Tusc¢iavidurio veleno pagrindiné konstrukciné forma 361 10a  10b

301

325
342
327
336
342 Atsizvelgiant | dydj ir konstrukcijg, gali pasitaikyti nukrypimy!
325

10a Nuimamas krumpliaratis 323 Prizminis pleistas
10b Varantysis krumpliaratis 325 Radialinio veleno sandarinimo ziedas AS
301 Reduktoriaus korpusas (variklio puséje) 327 Fiksavimo Ziedas Tik SF 150
302 Reduktoriaus korpusas (varomojo veleno puséje) 331 Sesiabriaunis varztas
304 Tusciaviduris velenas 335 Srieginis kamstis
306 Varomasis ratas 336  Oro iSleidimo voZtuvas
307 Tarpinis krumpliaracio velenas 340 Skeciamasis ziedas

nuo SF 1550 kai kuriose pavarose i§ krumpliaracio ir veleno 342 Reguliavimo diskas
308 Tarpinis ratas 353  |verztoji jvoré
314 Riedéjimo guolis 354  Cilindrinis varztas
316 Riedéjimo guolis 361 Sesiabriauné verzlé

322 Prizminis pleistas
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Reduktoriaus sandara Gear box construction

4.9 SF kuginiy-cilindriniy krumpliaraéiy reduktoriaus sandara

303 362 30 18 ¢ 20 20 18 26
Derinimo galimybés

357

Atsizvelgiant | dydj ir konstrukcija, gali pasitaikyti nukrypimy! 359 356 361

03 Varomojo veleno junge 305 Varomasis velenas, vienoje puséje

11a Pavaros velenas, lygus 310 Varomasis velenas, abiejose pusése

11c Pavaros velenas, krumpliuotas 319  Prizminis pleistas

18 Riedéjimo guolis 326 Fiksavimo Ziedas

20 Prizminis pleistas 341 Reguliavimo diskas Tik SF 150
21 Prizminis pleiStas tik 11a 352  Jungés tvirtinimo Ziedas Tik SF 150 + 3050
26 Radialinio veleno sandarinimo ziedas AS 355 Nuo apvertimo sauganti atrama

30 Fiksavimo Ziedas 356 Kojelés kampuotis, vertikalusis

32 Cilindrinis varztas 357 Kojelées kampuotis, horizontalusis

34  a Cilindrinis varztas 358 Sesiabriaunis varztas

b Sesiabriaunis varztas (nepavaizduota) 359  Sesiabriaunis varztas

199 Elektros variklis 360 Radialinio veleno sandarinimo ziedas AS
303 Reduktoriaus dangtis K konstr. 361 Sesiabriauné verzlé
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Operating Instructions GETRIEBEMOTORENWERK

Reduktoriaus sandara Gear box construction

4.10 CB S sliekinio reduktoriaus sandara

Tusciavidurio veleno pagrindiné konstrukciné forma s \\

31
Atsizvelgiant | dydj ir konstrukcija, gali pasitaikyti nukrypimy! 25
01 Reduktoriaus korpusas 25 Radialinio veleno sandarinimo ziedas AS
02  Reduktoriaus dangtis atviras 30 Fiksavimo ziedas
07  TuSciaviduris velenas 31 Cilindrinis varztas
10  Sliekratis 35 Srieginis kamstis
11  Sliekinis velenas 36 Oro iSleidimo voZtuvas
14  Riedéjimo guolis 40 Skeciamasis ziedas
17  Riedéjimo guolis 41 Reguliavimo diskas
18  Riedéjimo guolis 42 Reguliavimo diskas

22  Prizminis pleiStas
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Reduktoriaus sandara Gear box construction

4.11 CB S sliekinio reduktoriaus sandara

Derinimo galimybés

199

19

08

356 : V
19
g Atsizvelgiant | dydj
ir konstrukcija, gali pasitaikyti
nukrypimy!

03 Reduktoriaus dangtis uzdaras 26 Radialinio veleno sandarinimo ziedas AS
04 Cjungé 31 Cilindrinis varztas

05 Ajungée 33 Sesiabriaunis varztas

06 Kdangtis 34  Cilindrinis varztas

08 Varomasis velenas vienoje puseje 44  Sesiabriauné verzlé

09 Varomasis velenas abiejose pusése 45  Guminis amortizatorius

12 Nuimamas velenas 55  Nuo apvertimo sauganti atrama

19  Prizminis pleistas 199 Elektros variklis

20 Prizminis pleistas 356  Tvirtinimo plokstelé

23 Prizminis pleistas 359 Cilindrinis varztas
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BOCKWOLDT

GETRIEBEMOTORENWERK

Reduktoriaus sandara

Gear box construction

4.12 CB 2S sliekinio reduktoriaus sandara

01
02
04
05
06
07
08
09
10
1
12
13

Reduktoriaus korpusas 14
Reduktoriaus dangtis 15
C jungé 16
A jungeé 17
K dangtis 18
TusSciaviduris velenas 25
Varomasis velenas vienoje puséje sukompl. 26
Varomasis velenas abiejose puséje sukompl. 27
Sliekratis 29
Sliekinis velenas (standartinis) 30
Sliekinis velenas (K konstr.) 55
Variklio jungé 56
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Riedéjimo guolis

Riedéjimo guolis

Riedéjimo guolis

Riedéjimo guolis

Riedéjimo guolis

Radialinio veleno sandarinimo ziedas
Radialinio veleno sandarinimo ziedas
Radialinio veleno sandarinimo ziedas
Fiksavimo ziedas

Fiksavimo ziedas

Nuo apvertimo sauganti atrama

Kojelés adapteris
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Reduktoriaus sandara Gear box construction

4.13 CB 2K kuginiy krumpliaraciy reduktoriaus sandara

22

40

48
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01 Reduktoriaus korpusas
02 Reduktoriaus dangtis
03 Varomojo veleno jungé
04 Pavaros jungé

05 Tarpiné jungé

06 Varomasis ratas

07a Tusciaviduris velenas
07b Varomasis velenas

08a Kuginis krumpliaratis
08b KrumpliaraCio velenas
09 Kuginis krumpliaratis, sukompl.
10 Varantysis krumpliaratis
11a Krumpliaracio velenas
11b  Krumpliaratis

12 Pavaros velenas

13  Varantysis ratas

14 Riedéjimo guolis

15 Riedéjimo guolis

16 Riedéjimo guolis

17 Riedéjimo guolis

18a Riedéjimo guolis

18b Riedéjimo guolis

19  Prizminis pleiStas

20 Prizminis pleiStas

21 Prizminis pleiStas
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Prizminis pleistas

Prizminis pleistas

Radialinio veleno sandarinimo ziedas
Radialinio veleno sandarinimo ziedas
Fiksavimo ziedas

Fiksavimo ziedas

Fiksavimo Ziedas

Fiksavimo ziedas

Cilindrinis varztas

Cilindrinis varztas

Cilindrinis varztas

Cilindrinis varztas

Srieginis kamstis

Oro iSleidimo voztuvas
Skeciamasis Ziedas
Skeciamasis ziedas
Reguliavimo diskas

|vore

Guminis amortizatorius
Gaubtelis

Gaubtelis

I18droziné verzlé

Spyruoklinis ziedas

Cilindrinis varztas

Nuo apvertimo sauganti atrama
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4.14 Standartinio Seivinio krumpliarac¢io sandara

skirtas IEC standartiniams
varikliams tvirtinti

Atsizvelgiant | dydj ir konstrukcija, gali pasitaikyti nukrypimy!

401  Standartinis Seivinis krumpliaratis 420 Prizminis pleistas tik 411a poz.
411a Pavaros velenas, lygus 425 Radialinio veleno sandarinimo Ziedas A
411b Pavaros velenas, su kiauryme (nepavaizduota) 427 Rutulinio guolio balansavimo diskas
411c Pavaros velenas, krumpliuotas (nepavaizduota) 428 Fiksavimo Ziedas

414  Riedéjimo guolis 429 Sesiabriaunis varztas

415 Riedéjimo guolis 430 Sesiabriauné verzlé

432  Sesiabriaunis varztas
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Transportavimas ir laikymas Transport and storage

mlg% 5. Transportavimas ir laikymas

Apie pristacius nustatytus paZeidimus nedelsdami informuokite transporto jmone.
Nepradékite eksploatuoti.

Tvirtai priverzkite jsuktas transportavimo gsas. Jos pritaikytos tik reduktoriaus
(variklio su reduktoriumi) svoriui. Netvirtinkite jokiy papildomy kroviniy. Jei reikia,
naudokite tinkamas, pakankamy matmeny transportavimo priemones. Pries
pradédami eksploatuoti, iSimkite transportavimo fiksatorius.

Nuo pristatymo iki eksploatacijos pradzios laikykite reduktoriy sausose ir
nedulkétose patalpose, apsaugotose nuo vibracijos. Temperatara turi bati 20 °C,
santykiné oro drégmé — mazesné nei 65 %. |montuoti radialinio veleno
sandarinimo Ziedai saugo nuo UV spinduliy, ozono ir agresyviy terpiy poveikio.
Jei norite laikyti kitokiomis sglygomis, susisiekite su bendrove BOCKWOLDT.

Jei reduktoriai (varikliai su reduktoriais) bus laikomi ilgesnj laika, bdtina laikytis
BN 9013.

Sl 6. Montavimas ir eksploatacijos pradzia

Montuoti ir pradéti eksploatuoti leidziama tik kvalifikuotam personalui.

Naudojant sumontuotg elektriSkai varomag papildomg jrangg, pvz., elektros
variklius, stabdZius arba dazZnio keitiklj, batina laikytis atitinkamy susijusiy ir
pridedamy naudojimo instrukcijy.

Taip pat batina galiojan€iy saugos reikalavimy, taikomy elektriniams aparatams.

Pries pradédami eksploatuoti, atkreipkite démes;j j Siuos punktus:

® variklio su reduktoriumi specifikacijy lenteléje pateikti duomenys turi sutapti
su jtampos tinklo duomenimis;

® pavara neturi bti paZeista nei transportuojant, nei laikant;
® pavara sukonstruota, atsizvelgiant j aplinkos temperaturg ir sglygas;

® alyvos kontrolés ir iSleidimo varZtai bei oro iSleidimo
voztuvai ir varztai turi bati lengvai pasiekiami;

® Naudojant oro iSleidimo varztus, pries pradedant

eksploatuoti batina iSmontuoti transportavimo
sklende. Be to, i§ oro i8leidimo varzto iStraukti
kamst;!

® patikrinti, ar alyvos jpilta, atsizvelgiant j konstrukcing
formg (Zr. 7.3 skyriy).
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Montavimas ir eksploatacijos Installation and

pradzia commissioning
"f"_«;‘ 6. Montavimas ir eksploatacijos pradzia
DY
\° Kiti punktai, j kuriuos batina atsizvelgti pries pradedant eksploatuoti:

Nuo veleno galy reikia kruops$c&iai nuvalykite antikorozine priemone. Tam
tikslui naudokite tinkamg standartinj tirpiklj. Saugokite, kad tirpiklis
neprasiskverbty pro veleno sandarinimo Ziedy sandarinimo briaunas — gali bati
pazeista medzZiaga!

Neprijunge patikrinkite, ar sukimosi kryptis yra teisinga (tuo metu atkreipkite
démes;j j tai, ar sukantis negirdéti j nejprasty trinties garsy).

Prie§ pradédami eksploatuoti, atlikdami bandomajg eiga, privalote uZztikrinti,
kad judancios ir besisukancios dalys (pvz., velenai, movos) nekelty pavojaus.
Tai reiskia, kad turi bati reikalinga apsauga nuo prisilietimo arba nuo pavojingo
priartéjimo. Atlikdami bandomajg eigg be tvirtinimo elementy, uzfiksuokite
veleno galuose prizminius pleiStus, kad jie nebuty iSsviesti.

Nurodytos konstrukcinés formos reduktoriy (variklj su reduktoriumi) montuokite
tik ant lygaus, nevibruojangio ir stabilaus pagrindo.

Norédami pritvirtinti, i§ esmés naudokite tik 8.8 kokybés varztus.

Kai pakeiCiate konstrukcine forma, atitinkamai pritaikykite tepaly kiekius ir oro
iSleidimo voztuvo padét;.

Jei, palyginti su standartiniu rezimu, atsiranda pokyCiy (pvz., padidéja
temperatira, sklinda nejprasti garsai, atsiranda vibracija), i8kilus abejonéms,
iSjunkite variklj su reduktoriumi. Nustatykite priezastj, jei reikia, kreipkités |
BOCKWOLDT.

Prie§ pradédami dirbti prie reduktoriaus arba sumontuotos jrangos, iSjunkite
elektros sroves tiekima.

Pavaros ir varomuosius elementus montuokite tik jtempimo jtaisais. Norédami
uzmauti, naudokite veleno gale esancig centravimo kiauryme su sriegiu.

Montuoti bus lengviau, jei pavaros arba varomajj elementg i$ pradziy sutepsite
tepimo medziaga arba trumpai pakaitinsite (laikykités gamintojo nurodymu).

Jokiu badu movy, dirzo skriemuliy, krumpliaraciy ir kt. nemaukite ant veleno
galo, kaldami plaktuku (gali biti pazeistas guolis, korpusas ir velenas)!

Pavaros ir varomieji elementai, pvz., dirzo skriemuliai, movos, krumpliaraciai ir
kt., turi bdti uzdengti apsauga nuo prisilietimo!

Atkreipkite démesj | tai, kad dirzo skriemuliuose baty tinkamai jtemptas dirzas
(atsizvelgiant j gamintojo nurodymus).

Be gamintojo leidimo neatlikite jokiy rekonstrukcijy.
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Installation and

Montavimas ir eksploatacijos pradzia L
commissioning

N\ Lo 6. Montavimas ir eksploatacijos pradzia

— Norédami iSvengti neleistinai dideliy radialiniy jégu, pavaros ir varomuosius
elementus iSdéstykite, kaip nurodyta toliau pateiktame paveikslélyje.

A = neteisingai B = teisingai
Fr Fr
o / Y
> 7 =
A -G B-H-J-—-1
!_/ > !_
Y X% N % Z)

UZmauti perdavimo elementai turi bati subalansuoti bei neturi sukelti neleistiny
radialiniy ir a8iniy jégy (leistinas vertes Zr. kataloge).

Montuodami movas, laikykités movy gamintojo nurodymy (atstumo, aSinio
poslinkio, kampinio poslinkio ir kt.).

UzZmaunamuose reduktoriuose su suverziamosiomis movomis suverzimo varzty
nepriverzkite be nuimamo veleno — gali deformuotis tusciaviduris velenas.

Saugokite, kad j suverziamosios movos tvirtinimo sritj nepatekty tepalo!
Suverzimo varztus priverzkite kryzmai dinamometriniu raktu i§ pradziy tik puse
sukimo momento, tada — visu, po to priverzkite papildomai keliais pasukimais visu
sukimo momentu.

Tvirtindami variklj prie SOLO pavaros (NF modelis) papildomai atkreipkite
démesj j tokius dalykus:

® montuodami variklj, atkreipkite démes;j j Svara. |sitikinkite, kad  atvirg Seivaratj
nepatekty svetimkiniy, neSvarumy arba dulkiy;

® Dbe to, laikykités variklio naudojimo instrukcijos;

® prie§ montuodami variklj, uZregistruokite variklio veleno sukimosi be
spindulinio musimo paklaidg ir variklio jungés sukimosi be galinio musimo bei
bendraasiSkumo nuokrypj pagal standarta DIN 42.955 ir tai uZfiksuokite
dokumentuose. Jei matavimo vertés virSija leistinas paklaidas pagal DIN 42 955 N,
tvirtinti prie SOLO pavaros draudziama. Prireikus kreipkités j variklio gamintoja;

® jungeés jungtj po kruopstaus valymo (pasalinkite visus dazy, alyvos ir tepalo
likugius!)  kruopsCiai  uzsandarinkite  skysta, ilgalaikiu  elastingumu
pasizymincia sandarinimo priemone. Sandarinimo priemoné turi biti atspari
alyvai, tepalui ir temperatdrai nuo min. -50 °C iki +180 °C (atkreipkite démesj j
gamintojo nurodymus);

® variklio veleno kakliukg kruopsciai ir tolygiai padenkite veiksminga antikorozine
priemone (pvz., vario pasta). Antikoroziné priemoné atspari alyvai, tepalui ir
temperattrai nuo min. -30 °C iki +300 °C (atkreipkite démesj gamintojo
nurodymus);
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pradzia ir Techniné prieziara and Maintenance
6. Techninés prieziiiros intervalai

® rekomenduojame SeivaraCio veleno kiauryme, kad baty paprasciau
montuoti variklj, tinkamu prietaisu iS anksto pasildyti mazdaug iki 50 -
60 °C. Sildant reikia vengti vietinio perkaitimo;

Ispéjamoji nuoroda: uzsandarinty Seivaracio riedéjimo guoliy (2Z modelis),
priklausomai nuo pripildyto tepalo ir sandarinimo
medziagos, nereikéty Sildyti iki aukStesnés nei 80 °C.

® jstumkite variklj tolygiai, be smiginés ir impulsinés apkrovos j Seivaracio
velena. Jstatydami atkreipkite démesj j variklio prizminio plei$to padét;
prizminio pleisto griovelio atzvilgiu Seivaracio velene. Stenkités, kad variklio
velenas nepersikreipty;

® ftolygiai priverzkite tvirtinimo varZtus (kryzmai). Atkreipkite démesj j
priverzimo momentus ir varzty kokybe.

7.1 Techninés priezilros intervalai
® Kas 3000 eksploatacijos valandy patikrinkite transmisine alyva.
Tuo metu apzidrékite sandariklius, ar néra nuotékio viety.
® Kas 10 000 eksploatacijos valandy arba po 2 mety pakeiskite mineraline
alyva ir tepalg riedéjimo guolyje.
® Ne véliau nei po 25 000 eksploatacijos valandy arba po 5 mety pakeiskite
mineraling alyva ir tepalg riedéjimo guolyje.
Naudojant ekstremaliomis sglygomis (pvz., esant didelei oro drégmei, dideliems
temperatros svyravimams, agresyviai aplinkai ir aukStai aplinkos
temperatdrai), tepimo intervalus sutrumpinkite.
Rekomenduojame tepalus keisti tuo paciu metu, kai valysite reduktoriy. Taip
pat iSvalykite tepalu pripildytus riedéjimo guolius ir pripildykite naujo tepalo. Tuo
metu atkreipkite démesj | tai, kad tepalu baty uZpildyta mazdaug 1/3 guolio
ertmes. Uzdary guoliy (guoliy 2 RS ir 2Z) negalima nei iSplauti, nei sutepti.
Siuos guolius reikia pakeisti.
7.2 Techninés prieziuros darbai

Jei reikia, atsizvelgdami | iSorinj poveikj, pakoreguokite pavirSiaus /
antikorozine dangg arba jg pakeiskite. Cia atkreipkite démesj j tai, kad, dazant
agregatus, veleny sandarinimo Ziedai, oro iSleidimo voZztuvai ir kontaktiniai
veleny pavirSiai baty uzdengti arba apklijuoti. Baige dazyti, nuklijuokite lipnias
juostas.
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¢>|I 7.3 Alyvos lygio tikrinimas
' ° Atjunkite jtampos tiekimg varikliui su reduktoriumi, apsaugokite nuo
‘ pakartotinio jjungimo ir atkreipkite démesj j tai, kad pavirSius per daug
nejkaisty.

Norédami iSvengti nudegimy, apsivilkite tinkamais apsauginiais
drabuZiais arba palaukite, kol reduktorius atvés.

) ISmontuokite alyvos lygio varztg ir oro iSleidimo voztuvg, patikrinkite

pripildymo lygj ir, jei reikia, pakoreguokite alyvos lygj. |sukite alyvos
lygio varztg ir oro iSleidimo voZtuva.

7.4 Alyvos keitimas

® Atjunkite jtampos tiekimg varikliui su reduktoriumi, apsaugokite nuo
pakartotinio jjungimo. Atkreipkite démesj | tai, kad galite nudegti. Taciau
reduktorius turi bati paSildytas iki darbinés temperatiros, nes dél Saltos
alyvos atsiradusio nepakankamo takumo sunkiau tinkamai istustinti.

® Po iSleidimo varZtu pakiSkite tinkamg ind3g.

® ISmontuokite oro iSleidimo voZztuvag, alyvos lygio varztg ir iSleidimo varzta.

® VisiSkai iSleiskite alyva.

® |sukite iSleidimo varztg.

® Pripildykite naujos alyvos per oro iSleidimo kiauryme, kaip nurodyta tepaly
lenteléje. Atkreipkite déemesj j lenteléje pateiktus tepaly kiekius.

® |sukite oro iSleidimo voZtuvg ir alyvos lygio varztg.

Keisdami alyvg, kaskart patikrinkite visy sandarikliy ir srieginiy jungcCiy
sandaruma.

IS esmés atkreipkite démesj j tai, kad j gruntg, pozeminius ir pavirSinius vandenis
ar kanalizacijg nepatekty alyvos.

Reduktoriai ir varikliai su reduktoriais (iSskyrus F reduktorius) pristatomi parengti
darbui su alyva.

Paprastai naudojama mineraliné alyva.
Niekada nemaiSykite mineraliniy tepaly su sintetiniais.

Oro i8leidimo voztuvo ir alyvos lygio bei iSleidimo varzty padétys priklauso nuo
konstrukcinés formos ir pripildomy kiekiy (zr. 9 skyriy).
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Fitting positions

Montavimo padeétys

8.1 1 pakopos CB cilindriniy krumpliara€iy reduktorius

Konstrukciné kojelés forma

BOCKWOLDT
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Konstrukciné jungés forma
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Montavimo padeétys Fitting positions

8.2 2 pakopos CB cilindriniy krumpliara€iy reduktorius

Konstrukciné kojelés forma

Konstrukciné jungés forma
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Montavimo padeétys Fitting positions

8.3 2 pakopy BC cilindriniy krumpliaraéiy reduktorius

Konstrukciné kojelés forma

Konstrukciné jungés forma
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uginiy-cilindriniy krumpliaraéiy reduktorius

8.4 SFKk

Varomojo veleno jungé

Tusciavidurio veleno pagrindiné konstrukciné forma

Kojelés kampuotis, ilgas

Kojelés kampuotis, trumpas
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Fitting positions

Montavimo padeétys

8.5 Sliekinis reduktorius

Tusc&iavidurio veleno pagrindiné konstrukciné forma

Apatinés tvirtinimo plokstelés
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Operating Instructions

Fitting positions

Montavimo padeétys

duktorius

ciyre

8.6 CB 2K kuginiy krumpliara

Tu&ciavidurio veleno pagrindiné konstrukciné forma

BOCKWOLDT
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Tepalai Lubricants

9.1 Tepaly lentelé

Reduktoriai ir varikliai su reduktoriais (iSskyrus F reduktorius) pristatomi parengti darbui ir uzpildyti mineraline alyva,
atsizvelgiant | standartinge aplinkos temperattry sritj, nurodytg toliau pateiktoje tepaly lenteléje. Todél, uzsakant pavara,
svarbu nurodyti konstrukcines formas ir montavimo padétj. Jei montavimo padétis véliau pakeiciama, tepalo uzpildg reikia
pritaikyti, atsizvelgiant j pasikeitusig konstrukcine forma.

Tepaly rekomendacija BOCKWOLDT reduktoriams

Aplinkos ] b
temperatary sritis Tepalo | DIN g-g Pl | = -
©c) asis  |(180) | £2 | * Scastrol | FucHs |Mobil
Iohe ] Shell | TovaL
-50 0 +50 +100 X
s Energol . |Mobilgear
L | Jed | Mineraliné VG Degol 8 Alpha Renolin Omala S2| Carter
10| rqtndastinc: |+50 aya | ©P | 320 | BG 320 | CRXP | sp320 |cLpazo | B90XP (T30 | EP 320
320 320
Cilindriniy
krumpliaraciy L CLP | VG Degol Alphasyn | Renolin | Glygoyle |Omala S4| Carter
reduktorius e . Sintetiné alyval o | 200 | Gs 220 PG220 | PG220 | 220 | WE220 | SY 220
Renolin .
L CLP | VG Alphasyn ) Mobil [Omala S4| Carter
-40 +80
Sintetiné alyval - pie | 220 EP220 | YNSYN | sHCe30 | GX 220 | SH 220
CLP 220
.30 -standartiné- T CLP | VG Degol Alphasyn [ Renolin | Glygoyle [Omala S4| Carter
Sintetinéalyval o | 460 | GS 460 PG460 | PG460 | 460 | WE 460 | SY 460
Sliekinis reduktorius
R L CLP | VG Degol Alphasyn | Renolin | Glygoyle |Omala S4| Carter
30 e Sintetiné alyval o | 220 | Gs 220 PG220 | PG220 | 220 | WE220 | sY220
Kadini -40 +80 Sinteting awa| CLP | VG Alphasyn %?1’:5‘"":‘ Mobil |Omala S4| Carter
uginiy o Yal He | 220 EG 220 N | SHC 630 | GX 220 | SH 220
krumpliaraciy CLP 220
reduktorius
Cilindriniy e ) )
krumpliaragiy 20 +40 Bloylfaglﬁika' CLP | VG B-:—cl;lt'ifz,lp P;aer:? Carter
reduktorius alyva E |30 1418/320 | S320 BIO 320
Kaginiy-cilindriniy
krumpliaraciy
reduktorius .
Sliekinis 30 | +40 Sumaisto | o , Mobil
reduktorius produktais suH1 VG Optileb | Geralyn SHC Nevastane
Kaginiy suderinama leidimu 460 GT 460 | SF 460 Cibus 460 SL 460
krumpliaragiy alyva
reduktorius
Tepalas
(mineralinés Ener- Spheerol [ Renolit | Mobillux Gadus Multis
-30 +60 grease S2Vv
alyvos AP 3 GP 3 EP 3 EP 3
: LS 3 100 3
- . pagrindu)
Riedéjimo guolis
Ener- . . . Multis
W ||| gesse | Sfhsere| Reralt entter) Atids | compen
SY 2202 SHD 100
Paaiskinimas: CLP = mineraliné alyva CLP E = esteriy alyva (vandens pavojingumo klasé 1)
CLPPG = poliglikolis CLP suH1leidimu=sint. angliavandeniliai ir esteriy alyva)
CLPHC = sintetiniai angliavandeniliai

Démesio! Maisyti mineralinius ir sintetinius tepalus draudziama!
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9.2 | CB cilindriniy krumpliaraciy reduktoriy pripildomi kiekiai Tepaly kiekiai litrais
Montavimo Horizontalusis iSdéstymas Vertikalusis iSdéstymas
padétys IMB 3
Reduktoriaus dydis Variklis Laisvas jejimo Variklis Laisvas jéjimo Variklis Laisvas jéjimo Variklis Laisvas j&jimo Variklis L_a-\l__svas
CB... velenas velenas velenas velenas i&jimo
100 0,2 0,2 0,3 0,4 0,3 0,5 0,7 0,7 0,4 0,6
1 pak 101 0,3 0,4 0,6 0,7 0,6 0,8 1,2 1,2 0,6 1,0
pakopos 102 05 0.6 13 16 0,9 1,2 1,9 1,9 0,8 1,7
103 0,8 1,0 1,4 1,9 1,3 1,7 3,0 3,0 1,1 25
00 0,1 0,1 0,1 0,1 0,1 0,1 0,2 0,2 0,2 0,2
0 0,2 0,2 0,2 0,2 0,2 0,2 0,3 0,3 0,3 0,3
1 0,3 0,4 0,3 0,4 0,4 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5
2 0,4 0,5 0,4 0,5 0,5 0,6 0,7 0,7 0,7 0,7
2 pak 23 0,7 0,8 0,7 0,8 0,8 1,1 1,5 15 1,5 15
pakopy 3 0.8 0.9 0.8 09 1,0 14 17 17 17 1,7
5 2,0 25 2,0 25 2,3 29 4,6 46 46 4,6
7 3,0 4,2 3,0 4,2 3,0 4,0 6.8 6,8 6,8 6,8
9 4,0 6,0 4,0 6,0 4,1 5,7 9,5 9,5 9,5 9,5
1 8,5 8,5 8,5 8,5 8,0 10,0 22,0 22,0 22,0 22,0
09 0,3 0,3 0,3 0,3 0,3 0,4 0,6 0,6 0,6 0,6
19 0,6 0,7 0,6 0,7 0,5 0,5 0,9 0,9 0,9 0,9
29 0,7 0,8 0,7 0,8 0,6 0,7 1,0 1,0 1,0 1,0
3 pakopy 239 0,9 1,0 0,9 1,0 1,0 2,1 2,7 2,7 2,7 2,7
39 1,2 1,3 1,2 13 1,3 2,6 29 2,9 2,9 29
59 4,0 45 4,0 45 3,0 35 5,8 5,8 5,8 58
79 6,5 7,0 6,5 7,0 5,8 6,9 10,5 10,5 10,5 10,5

O  Oroisleidimo voztuvas
® [Sleidimo varztas

Nurodyti pripildymo kiekiai yra orientacinés vertés. Atsizvelgiant j perdavima, gali pasitaikyti nedideliy nukrypimy.
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9.3 | BC cilindriniy krumpliaraciy reduktoriy pripildomi kiekiai Tepaly kiekiai litrais
Montavimo Horizontalusis iSdéstymas Vertikalusis iSdéstymas
padétys IMB3 | IMBS5 IMB6 | IMB7 IMB 8 IMV 1 IMV 5 MV3 | IMvVe

=

PP %
@1

p

Reduktoriaus dydis Variklis Laisvas jéjimo Variklis Laisvas jéjimo Variklis Laisvas jéjimo Variklis Laisvas jéjimo Variklis Laisvas jéjimo

BC ... velenas velenas velenas velenas velenas
102 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,35 0,35 0,35 0,35
125 0,4 0,5 0,4 0,5 0,5 0,6 0,7 0,7 0,7 0,7
130 0,5 0,6 0,5 0,6 0,6 0,7 0,9 0,9 0,9 0,9

2 pakopy

0160 0,6 0,7 1,2 1,3 1,9 2,0 1,9 1,9 1,8 1,8
0180 1,0 1,1 1,9 2,0 2,9 3,0 3,2 3,2 2,5 2,5
0250 2,5 2,8 4,6 4,9 6,9 7,2 9,8 9,8 6,5 6,5

O  Oro iSleidimo voztuvas

® ISleidimo varstas Nurodyti pripildymo kiekiai yra orientacinés vertés. Atsizvelgiant j perdavima, gali pasitaikyti nedideliy nukrypimuy.
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9.4 | SF kuginiy-cilindriniy krumpliara€iy reduktoriy pripildomi kiekiai Tepaly kiekiai litrais
Montavimo Horizontalusis iSdéstymas Vertikalusis iSdéstymas

padeétys

=

3

Reduktoriaus dydis Variklis Variklis Variklis Variklis Variklis
150 0,5 0,5 0,45 0,65 0,7
350 0,8 0,8 0,7 1,0 1,1
450 1,3 1,3 1,2 1,7 1,8
2 pakopy
950 3,0 3,0 2,8 3,9 4.0
1550 6,0 6,0 5,5 7,8 8,0
3050 7.5 10 10 15 15
L /100 0,1 0,1 0,1 0,2 0,2
Jungémis
tvirtinamas /10 0,2 0,2 0,2 0,3 0,3
reduktorius
/12 0,4 0,4 0,4 0,7 0,7

O  Oro iSleidimo voztuvas
® [Sleidimo varztas

Nurodyti pripildymo kiekiai yra orientacinés vertés. Atsizvelgiant j perdavima, gali pasitaikyti nedideliy nukrypimy.
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9.5 | CB S sliekinj reduktoriy pripildomi kiekiai

Lubricants

Montavimo padétys

Pripildomas kiekis (litrais) reduktoriaus
dydzZiui CBS...

030 040 050 063

0,30 0,35 0,50 0,50

0,30 0,35 0,50 0,50

0,30 0,35 0,50 0,50

0,30 0,35 0,50 0,50

RH Desinysis / kairysis horizontalusis pavaros velenas

LH

O Oro igleidimo voztuvas
® [Sleidimo varztas

Nurodyti pripildymo kiekiai yra orientacinés vertés. Atsizvelgiant j perdavima, gali pasitaikyti nedideliy nukrypimy.
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9.6 | CB 2S sliekinj reduktoriy pripildomi kiekiai

Pripildomas kiekis (litrais) reduktoriaus dydzZiui CB 2S..

Montavimo padétys
030 | 040 /00| 050 /00| 060 /00(070 /00(080 /0|100 /0 [120 /0 |150 /1180 /

0,04 |0,13 +01]0,21 +01]|0,36 +01|0,46 +0,1|0,70 +01| 1,1 +02| 2,0 +.2( 4,0 +3( 7,0 +03

0,04 (0,13 +0.1{0,21 +01]0,36 +0.1|0,46 +01|0,70|+01( 0,6 +02( 1,1 +02| 2,8 +04| 3,5 +04

0,04 (0,13 +0.2(0,21 +.2|0,36 +02|0,46 +02|0,70|+02( 1,1 +03[ 2,0 +03| 4,0 +5| 7,0 +05

VirSutinis / apatinis vertikalusis pavaros
velenas

RH

LH 0,04 (0,13 +0.1(0,21 +0,1|0,36 +01|0,46 +01|0,70|+01( 1,1 +02( 2,0 +.2| 4,0 +3| 7,0 +03

Desinysis / kairysis horizontalusis pavaros
velenas

9.7 | CB 2K kuginiy krumpliaraciy reduktoriy pripildomi kiekiai

Reduktoriau
s dydis Montavimo padétys
CB 2K...
= = |
OH UH ov uv RH LH

065 0,4 0,4 0,4 0,6 0,4
080 0,7 0,7 0,7 1,0 0,9
100 1.1 1.1 1,3 1,4 1,2
112 1,0 1,5 1,5 1,5 1,0
140 2,0 3,0 3,0 3,0 2,0
180 1,8 3,9 3,9 3,9 3,9
212 3,0 7,5 75 7,5 7,5
265 7,0 15,0 20,0 14,0 15,0

Nurodyti pripildymo kiekiai yra orientacinés vertés. Atsizvelgiant j perdavimag, gali pasitaikyti nedideliy nukrypimy.
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Veikimo sutrikimai Troubleshooting
10. Veikimo sutrikimai

Sutrikimas Galima priezastis Ka daryti?

Sklinda malima primenantys, Pazeistas guolis - Patikrinkite alyvg

tolygis garsai

- Pakeiskite guolj

Sklinda j stuksenantys, tolygis
garsai

Krumpliy defektai

Informuokite gamyklg

Sklinda nejprasti, netolygis
garsai

Svetimkdnis alyvoje

- Patikrinkite alyvg
- |§junkite pavarg
- Informuokite gamyklg

Pro reduktoriaus dangtj
skverbiasi alyva

Nesandarus reduktoriaus
danggio pavirSiaus
sandariklis

- Priverzkite varztus
reduktoriaus dangtyje

- Stebékite reduktoriy

- Jei alyva tebesiverzia,
informuokite gamyklg

IS varomojo veleno puséje
esancio veleno sandarinimo
ziedo skverbiasi alyva

NeiSleistas oras i$
reduktoriaus

- ISleiskite org i$ reduktoriaus

- Stebékite reduktoriy

- Jei alyva tebesiverzia,
informuokite gamyklg

IS oro iSleidimo voztuvo
skverbiasi alyva

- Per daug alyvos

- Neteisinga montavimo
padétis

- Pakoreguokite alyvos kiekj
(2r. 7.2 skyriy ,Techninés
priezidros darbai*)

- Pritvirtinkite oro iSleidimo
voztuva, kaip nurodyta
montavimo padéciy
apzvalgoje

- Pakoreguokite alyvos lygj,
kaip nurodyta alyvos
pripildymo kiekiy lenteléje

Varomasis velenas nesisuka,
nors variklis veikia

Reduktoriuje nutriko veleno
ir stebulés jungtis

Atsiyskite reduktoriy / variklj su
reduktoriumi remontui.

Jei Jums reikéty masy klienty aptarnavimo tarnybos pagalbos, nurodykite Siuos duomenis:

sutrikimo tipg ir dydj;

spéjamg priezast].

specifikacijy lentelés duomenis;

sutrikimo atsiradimo momenta;
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